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eperjesi lapok
Sárosmegye s városainak társadalmi s gazdasági érdekeit képviselő hetilap.

AZ ,,EPERJESI SZÉCHENYI-KÖR“ És a „SÁROSMEGYEI G

Szerkesztői iroda:
Megyeház.

He intézendő minden a lap szellemi részét illet.l közlemény.

Kiadóhivatal:
Az EPERJESI NÉPBANK helységeiben, föutcza 2 ik sz a.

Megjelen: minden vasárnap.

Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz síi ülve :
Egy evre ... 5 frt - kr
Félévre 2 .. 50 ..
Negyedévre 1 „ 25 „

Bélyegdíj: minden hirdetésért külön 30 krajozár

Nvilttér minden sor 10 kr.

Hirdetési díj:
három hasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr, többszörös 

hirdetés jutányosabb.

EGYESÜLET“ KÖZLÖNYE.

Torontálmegye felirata a megyék 
reformjáról.

A miniszterelnökhöz Torontalmegve törvény­
hatósága e napokban nagy fontosságé felíratott ter­
jesztett fel.

A felirat a kinevezési és központosítási elve­
ken nyugszik Véget kíván vetni a választási 
rendszernek.

Mi a választási i 
ebbéli nézetünket földi 
de mert Toront ilmegye javaslata a 
bán fe|ezi ki a kinevezési rendszer 
igazgat isi piogrammját s mindig

rendszernek hívei vagyunk s 
l> alkalommal indokoltuk már 

legpi vqnausab- 
hiveint-k köz- 
czéls/eiíi ha

isméi jük a/ ellenfél szándékát és tervét, hogy saját 
nézetünket uj nézettel szemben is sikeresen 
megvedhessük jónak és szükségesnek latjak a ja­
va-hit ami ré zet, mely a közigazgatás mikénti 
reforinalásiiia vonatkozik

lorontáliuegye elsősorban szükségesnek tartja 
a központi munkaerők újjászervezését olykepen, 
hogy »/. ügy elintézés ne a mostani, többnyire pá­
lyájuk ke/defeu levő aljegyzők állal történjék az 
alispán kizaiolagos felelőssége alatt, hanem uj. 
a töivéuys/eki birákehoz. lángban és fizetésben 
egyenlően szervezendő előadok áltál a kollegiális 
iriid-zer szerint tanácsülésekben, úgy a mint az a 
toiveuyhaió-ági joggal felruházott varosokban, sőt 
m>g a rendezett innáescsal biró községekben is, 
jelenleg történik. E megye közönsége oly ként sze­
relné ez állásokat szerezve látni, hogy a járási 
tapasztalt es kiérdemesült tisztviselők jutalom képen 
léptessenek azokra elő; mert Csakis így várható, 
hogy közigazgatásunk keieteben is megvalósuland 
azou alapelv, mely szerint a felülvizsgálatnak ala­
posabbnak és jobbnak kell lenni, mint az első 
elintézésnek.

A kő pontunk ezen szervezése azon nagy 
előnynyel is járna, hogy a fontosabb, most, a na­
gyon is nehézkes közgyűlés által ellátott teendők 
egész sora arra átruházható lenne; az önkormány­
zati testület hatáskörében csakis a szorosabb érte­
lemben vett önkormányzati ügyek, a repiaesentati- 

i

onalis jog és a törvényhatósági vagyonkezelés leven 
meghagyandó ; ellenben az össze- tillarni közigaz­
gatási, a ielebbezett ás községi ügyek, ideértve a 
községi vagyonkezelés ellenőrzését is. onnan min- 
den aggoda otu nélkül elvehető és az, alapos elbirá- 

’ lás minden biztosítékaival biró központra ruházható 
I lenne.

Másodsorban elodázhatlanul szükségesnek inu- 
ta'kozik a központi vezetés megkönnyítése az áltál, 
hogy a tisztán kezelési teendők mint a posta és 
közvetlenül benyujtott ügyek személyes átvétele, 
felbontása es praesentalasa a vezető kéztől elvetez- 
senek s itt az ügyek első ellátásából pusztán a 
beoslás hngvassek meg.

Szinten ezen niegkönnyitós czéljából igen 
czélszerű lenne egyben a központban ügyosztályo­
kat szervezni, mi által a csekélyebb jelentőségű, 
m.nt korházi és illetőségi ügyek, az útlevelek, 
körözveuyek és egyéb tisztán átmenti jelleggel 
biró ügyek az aii-pao közvetlen felelőssege alatt 
teendő elint‘zes alól kivitethetnének es az ügy­
osztályokhoz végelintézés czéljából utasitiathatnának ; 
a minek kapcsán a közigazgatás szakszerűségének 
megóvása érdekében az is elrendelendő lenne, hogy 
szaktárgyak ehutezeséhez — a Hiúságoknál szer­
vezett szaktanácsok mintájára — törvén/hatóságilag 
alkalmazott, esetleg önkormányzati utou is kijelöl­
hető szakközegek is hozzavona.-sanak.

M indezeken felül a törvény halóságok rende 
zéséi ől szóló íörvényeR rév ¡siójánál figyelembe 
veendők tennének meg * a Torontálihoz. hasonló 
kiterjedésű nagy megyek speczialis viszonyai is, s 
ezeknek a munkaerők feutjelzett szervezése mellett 
meg egy második főjegyzői állás rendszeresítése is 
megengedendő lenne.

Indokolja ezen kivételes intézkedés kérelme­
zését azon körülmény, hogy ez idő szerint az ily 
nagy kiterjedésű ¡negyekben a főjegyző idejének 
java részét az. alispán törvényszerű helyettesítése 
veszi igénybe; pedig köztudomású, hogy még e 
mellett is azon külső fontos ügyek, melyek az 
alispán vagy helyettesét a központi ügyvezetéstől 

elvonjak, épen az, jdő hiauya miatt, korántsem 
láttatnak ei azon mértékben, melyben azt a jo 
közigazgatás megkövetelne ; mert nemcsak a járási 
igazgatás ellenőrzése hiányos, de lehetetlen a tel­
jes tájékozottság megszerzése is a közönség valódi 
szükséglétéi íeiől ; nem is szólva a községi önkor­
mányzat és vagyonkezelésnek annyira szükséges 
és ez idő szerint teljesen lehetetlen ellenőrzéséről, 

Hozzájárul mindezekhez, hogy a teendők eme 
folytonos megosztása, alispánnak és főjegyzőnek 
a külső es belső kormányzásban való folytonos 
váltakozása miatt a központban sincs minden ügyre 
nézve alaposan tájékozott főnök s így — egyebek­
től eltekintve — a következetesség alapélte igen 
gyakran szenved el nem hárítható c orbat Mind­
ezen visszásságok mellett az annyira fontos es epeu 
a Hagy törvény haló'ágo .ball kelszeres főjegyzői 
teendők sincsenek ellátni, vagy azok ellátása az 
illeiout'k személyes es rendszerint meg sem köve­
telhető túlbuzgóságától, önfeláldozásától függ.

Ezután igy szol s végződik a javaslat :
Hiveu kívántuk a fentiekben vázolni ama 

legközelebb fekvő bajokat és azok orvosszereit, me­
lyeket miudeun.ipi tapasztalataink tárták elénk. 
Nem sötétlátás vagy mlzási viszketeg. hanem őszinte, 
hazafias aggodalom sugallta szavainkat, mely ag­
godalom e törvénylia osag terűidén az ország ezen 
legveszelyezettebb pontján kétszeresen, sőt sokszo­
rosan száll meg, midőn a ránk uezve iegléltettebb 
kincset, a magyar államiság eszme,jet oly ingatao 
támaszokon nyugodni latjuk, a milyennek a köz­
igazgatás jelenlegi szervezetében minden elfogu­
latlan szemléli) előtt jeleutkezik, jelentkezni kell.

Erős hitünk és meggyőződésünk, hogy ez in­
gatag támaszt erős fundamentummal pótolni 
soha sem volt alkalmasabb idő, mint ma, midőn 
egy erős és alapjabau megrendithellen kormány 
10 éves muukajanat gyiimölcsekep a csendes bé­
két, az általános megnyugvás arany korát éli.

Ez időt fel nem használni az alap megszi­
lárdítására talán vakmerőség nélkül kimondhat­
juk — oly mulasztás lenne, melyeit nehéz leuue 
az trókornak szamot adni.

TARCZA.
Költemények.

(Heine után.)
I.

Mondjad kedves, kérve kérlek 
Nem vagy-e te álomkép,
Mely tikkasztó nyári napkor. 
A költő agyából lép ? ! . .

Hanem mégsem, hisz ily ajkat 
Ilyen képet, ily szemet
Még a költő képzelnie is 
Soha-soha nem teremt !

Basiliscus vampyrokat, 
Sárkány és más rémeiét ;
Ilyen szörnyet sokszor alkot
A költői képzelet !

Hanem téged, bájaidat,
S ilyen tündér alkotót, 
Ilyen csalfa szempillantást
A képzelet sem alkot.

II.
Ha két kedves válva oszlik, 
Kézi t kézbe teszen le ;
Kiséri azt tengerkönyii, 
Melynek nincsen hosszú’s vége

Lám mi akkor nem könnyeztünk, 
Bár nem váltunk futólag: 
Hanem a kőny megse maradt, 
Kicsordult, bár utólag.

III.

Violastin szemed kéke.
Eperajkad ábránd szépe,
Liliom fehér kis kizeid
Virágzanak még, ékeid,
Minden bájad megmaradt
Csak szivednek hü szerelme
Én irántam, elfonyadt

Chal upka Rezső.

Egy héten három vasárnap.
— Poe Edgár után. —

~ *’ te keményszívű, irigy, önfejű, zugo 
lodo, atkozott, penészedéit, rothadt, korhadt és 
makranezos vén vad! — mondám egy délután 
magamban Rumgudgeon nagybátyámhoz és gon- 

i dolatomban ökleimet feléje emelém.
, fsak gondolatban, tisztelt olvasó. És miért 

tevém ezt? Mert épen most, a között, mit mon­
dák, és a mit mondani nem volt bátorságom, 

mert a között, a mit tevék és a mit félig- 
meddig a kedvem lett volna tenni, némi egye­
netlenség létezett.

Azon pillanatban, melyben a salonba léptem, 
az öreg tengeridisznó-alaku ficzkó a kandalló előtt 
ült, labait annak párkányán nyugtatva, melyek 
egy hatalmas, finom bordói borral telt kancsót 
környeztek s melyet épen ajkaihoz emelendő volt, i 
azon tisztességes szándokból, hogy igazságot szol- i 
gáltasson e versnek:

Hajtogassuk a kancsókat. 
Föltaláljuk benn a jónkat.

— Dr,ága,niigybátyám. — kezdém. az ajtót 
halkan betéve és a l^ghizelgőbb mosolylyal kő- 
zeledve. — ön mindig oly rendkívül jó, mindig 
kellő belátással bir és irantami ritka jóságát már 
százszorosán éreztette, annyira, hogy — hogy — i 
hogy — én ezen magában véve jelentéktelen 
dologhoz akár rnitse mondjak, hogy beleegyező- , 
sében teljesen bizonyos l-gyek.

— Ilm ! — mondá. — folytasd ficzkó.
— Eu bizonyosan tudom, drágá nagyba- ! 

tyam, (átkozott vén hunezfut.) hogy ön nem szán­
dékozik Katkávali házasságomat komolyan akadá­
lyozni. Tudom, hogy csupa tréfa ez öntől — s 
megkísértem a nevetést — valóban mily tréfás 

' ön némelykor!
i brdög vigyen el, az én szándékom
komoly . — feleié hangos nevetéssel.

— Ah hogyisne komoly! én tudtam, hogy 
i on tréfált. Nos, tehát kedves nagybátyáin, midőn

| Kai ka kezét megkérem, a határidő kitűzése iránt 
kérem bölcs tanácsát; röviden, hogy megmon­
daná, mikor volna kedvére az egybekelési ünne­
pély megtartása.

— Megtartása, te gazliu ! mond inkább el­
halasztása !

— Erről ismerek nagybátyámra, mondám 
nevetést tettetve, — ez derék! De hiszen látja 
ön, hogy egyelőre csak a határidő meghossszab- 
bitását kívánjuk.

— kf?y. a határidőt tűzzem ki?
Igen, nagybátyám, azaz, ha önnek kedvére 

lenne.
Nem volna jobb Bobby, ha még függő­

ben hagynám e dolgot, ha például mondanám, 
mintegy év múlva ? — Pontosan meg kell az időt 
határoznom ?

Igen, egész pontossággal, ha oly szives 
lenne nagybátyám,

Am legyen, Bobby, te finom gyermek 
vagy, nemde? miután tehát a határidőt egész 
pontossággal tudni akarod, kívánságodat telje­
sítem.

— Drága nagybátyám !
Pszt! ficzkó! — miután már ennyire 

zaklatsz, hajlandó vagyok kívánságodat teljesíteni 
Beleegyezem és bírd Katka kacséit, — de meg­
állj ! Mikor legyen ? Ma va-árnap van, nemde ? 
Jo, tehát akkor legyen egybekelésed, mikor egy 
heten három vasárnap összejön. Akkor, de nem 
előbb. Hallod? Mit tatod szád s orroda ? Én 
mondom, hogy Katka és kacsói tiéd legyenek, 
midőn három vasárnap jön össze egy héten, köny- 
nyelmü ficzkó. Igen, akkor legyen tiéd, de egv 
iiippal sem előbb, bár életembe kerüljön. Tudod, 
hogy szavamat szoktam tartani.

Ezután bordoi bormaradékát leöblinté, — 
en pedig kétségbeesésemben kirohantam a szo­
bából.

Bumgudgeon nagybátyám bizonyára nagyon 
finom „öreg angol ur“ volt, azonban egy jól is 
mert dalhoz nem hasonlittathatva, megvoltak 
gyönge oldalai. 0 egy rövid lélegzetű, díszelgő,

Lapunk mai számához egy féliv melléklet van csatolva.



S mert a magyar államiság eszm j-‘n»-k ineg- 
szilardiiasat csali egy egységes es szilárd k ’/igaz­
gatási szervezettől várjuk . olyan szervezettől. mely 
az ingatag nepkegytől függetlenül a központi alam- 
kormany kezeiben int össze egyszóval olyan 
szervezettől, miü"t ezen es többször lii'atk '/' ” 
előbbi feliratainkban vázolni szerencsénk veit : 
azért bátorkodunk n|ra esedezni nagy méltóságod 
előtt, meltóztassek a törvenyhatosiigok rendezéséről 
s/óló törvények mielőbbi alapos revisiója tekintő- 
teheti az áltálunk tiszteletteljesen előterjesztett 
szellemben es irányban mielőbb a kezdemenyezést 
megragadni -

Nyelvünk és fajunk.
Irta: Osváth Kálmán

1.
Nemzetek miveltségét általában a töldirati 

fekvés, az intézmények és hasonló polgári viszo­
nyok között élő népekkel érintkezés, nyelv, irodalmi 
és művészeti fejlettség irányozzák cs határozzák 
meg.

Nekünk magyaroknak jelenleg sem a politi­
kai intézmények, sem más nemű viszonyaink egyéni 
fejlődésünk tekintetében nem nyújtják azon hatal­
mas segélyt és biztosításokat, melyeket a regiek­
ben birtuiik.

Itt nyelvünk és irodalmunk felől mondom el 
szerény nézeteimet. A többiekről később szólok. 
Azon meggyőződés: hogy a magyar saját nyelve 
és nemzetisége életfájának gyökeréről kíván tovább 
is táplálkozni, saját szellemében és fogalmai sze­
rint, saját irodalma segélyével mivelődni, hogy 
tehát sem egyéni létét feladni, sem miveltségének 
idegen s természetével s géniuszával össze nem 
férő alapot és eszközt elfogadni nem hajlandó, azt 
hiszem nemcsak az én meggyőződésem, de mind­
nyájunké. Más szóval hallhatatlan emlékű koszo­
rús költőnk Vörösmarty Mihálynak ama szép mon­
dása a nemzet leikéből van merítve:

.Minden ember, legyen ember és magyar, 
A kit e föld hord s egével betakar.“
De valamit üdvösnek elismerni, iránta hőn 

érezni még nem elég; tenni is kell elérésére min­
dent. mit a czél magával hoz. mit a kötelesség 
elénk szab, mi azt úgyszólván föltételezi.

Nyelvünk és irodalmunk az utolsó évtizedek 
alatt oly előhaladásokat tett, melyekre lehetetlen 
öröm nélkül tekinteni, s melyeket a külföld is be­
csülettel említ. Nem keveset tettünk hát; azon­
ban még sok a tenni való : a legújabb idők vál­
tozásai pedig inkább kötelességünkké teszik mint 
valaha, hogy e kérdésre lehető legkomolyabb fi­
gyelmet fordítsunk, egész mélységében s jövőnkre 
vonatkozó roppant lefolyása szerint fogjuk fel. az 
uj helyzettel s innen származó teendőinkkel megis­
merkedjünk és teljesítésükre, a hazaszeretet, 
fajhűség és czel által parancsolt kitartással és te­
vékenységgel igyekezzünk.

Azon irodalmunkkal szintoly vastag ismeret­
lenséget, mint roszakaratot tanúsító állítását egyes 
idegen Íróknak, mintha a magyar nyelv nem volna 
képes a nyugati polgárisodás és tudományos mi- 
veltség közlönye lenni, már makevésbbé hallhatni. 
Nyelvünknek mind eredetisége, mind tudományos 
és szépészeti hnjthatósága és gazdagsága fényesen 
lön az utolsó időkben bebizonyítva. Azonban ez 

szenvedélyes félkörü férfiú volt, vörös orral, vas­
tag fejjel, vastag vagyis tömött erszénynyel és 
fontosságának érzetétől egészen áthatva. Folyvást 
ellentmondott, s kik nem ismerték, fukarnak tar­
tották. Oly sok derék emberhez hasonlag. máso­
kat örökke kínozni látszott, mely viselet csak 
futólag vizsgálva, könnyen rossz akaratunak ma­
gyarázható. — Minden kérelmet azonnali es ha­
tározott nemmel uta3itott vissza. Mégis igen cse­
kély számuak voltak azon kérelmek, melyeket vissza­
utasított. Tárczájára vonatkozó minden támadás 
ellen a legállhatosabban védelmező magát; azon­
ban az összegek, mely végre is kicsikartattak 
tőle, az ostromlás hossza és az ellentállás makacs­
ság-inak általában megfeleltek. Jótékony czélokra 
senki sem adott többet, és körülményekhez képest 
kellemetlenebből, mint ő.

A szépművészetek, különösen a szépirodalmi 
iránt a legmélyebb megvetéssel viseltetett, l’ener 
Casimir volt az. ki őt e szemtelen kérdéssel: A 
quoi un poete est-il bon? e megvetésre inditá. E 
szavakat idézé nagybátyám minden alkalommal, 
mint a logicai élez netovábbját: mihez még meg 
kell jegyeznem, hogy fölötte komikus modorban 
ejté ki azokat. Nem csoda tehát, hogy a múzsák 
iránti előszeretetem teljes nemtetszését vonta 
maga után. Egy napon, midőn Horatius költemé­
nyeinek egy uj példánya iránt ostromoltam, biz­
tosított, hogy l’oeta nascitur non tit, eként for­
dítandó le : egy lump, semmire sem használható 
költő, mely megjegyzése fölötte bántott. I jabb 
Műben az ó-nyelvészet iránti ellenszenve is nö­
vekedett. a természettudományok iránti vonzalma 
folytán. Ily körülmények közt, azon időben, mi­
dőn e történet játszott — mert mar látom, hogy 
történet lesz belőle — Rumgudgeon nagybátyám 
csak oly dolgokra nézve volt megközelíthető' és 
fogékony, melyek nádparipájával, melyen nvargalt. 
összhangzasban voltak. Ki más oldalt érintett, 
bizonyosan kellemetlen összeütközésbe jött vele. 
Egyébkint jóízűen nevetett. Végre, mi politikai 
nézeteit illeti, azok ép oly nyakasok, mint köny- 
nyen megérthetek voltak. Ü Horsbyvel azt tartá. 

nem elég Ide még kettő szükséges, először, hogy 
a nemzet inelv beszéli és az irok, kiknek feladata 
azt folyvást mivelni . szabályos az idők szükségé­
hez és a nyelvészet mai állásához szüntelen fisz-, 
tázzák s egy kor megállapítsák, sőt azután is a többi élő 
s kihalt szomszédos nyelveknek valamint magának 
n tud’>man\nak is fejlődésevei párvonalos haladás­
ban tart-ák Másodszor szükség, hogy az iroda­
lom térfiai mimi a komoly tudományok, mind a 
költészet terén oly elrnetermekeket igyekezzenek 
előállítani, melyek mind az elsőnek egyes ágait 
előbbre viszik, mind a költészetnek díszére válnak, 
a kuli hl figyelmet magukra vonják, az. Írónak pe­
dig tehetségéről s a nemzetnek, melyhez tartozik, 
szellemi előkelő képességeiről szóval, erkölcsi bel- 
értékéről fényes bizonyságot képesek tenni. Mert 
ha egy nemzet, nyelve rendszeret mint sajat le- 
tegü egészet, tiszta és határozott elveken uyugvót 
alapelveinek minden alkalmazásaiban következetest 
o^szealiitni és lathatóvá tenni nem kepos vagy nem 
akarjuk azelsó esetben az idegen bíráló azon gondolatra 
jő, hogy hiányzik benne a benső önállósági elv, a 
nyelvi end tiség, a miveltségi képesség s mél'áu 
pálezát tör tölölte, — az utolsó esetben pedig bű­
nös hanyagságáért előbb-utóbb léteiével lakói. — 
Sőt még akkor sün kerülheti el a lassú enyésze­
tet, ha rendszerét összealkotja bár. de sem azt idő­
vel tovább nem fejti, sem jeles müveket előállí­
tani nem bir, mert az olvasó közönség minden kö­
rülmények közt kielégittetni szerető tudvágya azon 
nyelvhez folyamodik, azt kölcsönzi el mivelődési esz­
közül, melynek szabályait megértheti s ism-reteit 
rajta legiukább gyarapíthatja s igy szoktak elhalni 
a nyelvek, velők a nemzetek is I

Ezek igazságát szembeszökőleg bizonyítja h 

franczia nyelv egész világra kiterjedése, ama nagy 
kelendőség, melyben a franczia Írók müvei a leg­
műveltebb és elmetermékekben gazdagabb nyelv­
vel bíró nemzeteknél is részesülnek ; de bizonyítja 
a német nyelvnek az osztrák birodalom örökös tir- 
tományaiban csaknem teljes meghono>ulása. Ennek 
pedig oka a politikáikon kívül az : mert nemzeti 
irodalmuk a hazai tudományos és társadalmi rnü 
vétségnek elegendő táplálékot s ekkép a német 
mellett sajat állását és jogait megvédeni nem ké­
pes. Mi ettől még nem tarthatunk, de azért e 
tényállást ismernünk, e csillagiárásra figyelmez- 
nünk s tanulságai szerint cselekednünk nemzetünk 
iránti kötelesség, hazafiui tartozás. Jelen helyze­
tünkben. családi-, egyházi-, társas- és tőként iro­
dalmi életűnk az, hol anyanyelvűnk elidegenít het­
ién. sőt sérthetetlen jogait egész összeségében ér­
vényesíthetjük s azt a tudomány és művészet nem­
zeti iránya eszközévé tehetjük s ekkep mind mi- 
veltsegünk ősbélyeget, miud nemzeti egyéniségün­
ket végtelen időkre biztosíthatjuk.

E szempontból kell nekünk magyaroknak fel­
fognunk a nyel* 7 és irodalom ügyet ; itt nyeri meg 
a kérdés igazi súlypontját, roppant jelentőségét. 
Arról van itt szó, váljon tél vagy egy század múlva 
hangozzék-e még Magyar- és Erdélyországban ma­
gyar beszéd máshol, mint a Tisza vidékeken és a 
székelyföldi hegyek között? Az forog kérdésben: 
vájjon keleti származású, de nyugat műveltségét 
a birodalom bármely népfajával verseuyezhetőleg 
saját vérebe és természetébe fölvett és vele azono- 
sodott magyar fajunk ezután is ön géniusza veze 

hogy az embereknek a törvényhez semmi egyéb 
közük nincsen, minthogy azoknak engedelmes­
kedjenek.

Egész éltemen at az öreg ur mellett vol­
tam. Szülőim halálos ágyukon, mint valami gazdag 
hagyományt hagytak ő rá. í gy gondolom, az öreg 
kópé saját gyermekeként szeretett, csaknem, vagy 
egészen úgy, mint Kafkáját; mégis meg kell je­
gyeznem, hogy kegyetlen életmódom volt nála. . 
Egész öt éves koromig rendszeresen korbácsüté­
sekkel kiűzött. Ezután egész tizenöt éves koromig 
óránkint az iskola javitóházzal íenyegetett Tizen­
öttől egész húsz éves koromig egy nap sem múlt 
el. melyben nem fenyegetett volna, hogy végren­
deletében fillért sem hagyand számomra.

Igaz, hogy meglehetős kicsapongó voltam; 
de neki is meg kellett volna gondolnia, hogy ter­
mészetemnél fogva máskint nem tehettem. Azon­
ban Kafkában egy jó barátnőt bírtam, miről min­
dig megvoltam győződve. O felette jó leány volt 
és az ő bájos modorán mondá nekem, hogy ka­
cséival együtt az enyém leend, ha Rumgudgeon 
nagybátyám beleegyezését megnyerhetem.

A szegény leányka még alig volt tizenöt 
éves és nagybátyára beleegyezése nélkül teljes öt 
évig kellett volna kacsói után sovárognom. Mi 
volt tehát teendő? Ha valaki tizenöt, vagy mint 
én. huszonnégy éves, akkor a még várandó öt év 
meglehetősen hasonló az ötszáz évhez. Hiába ost­
romoltuk az öreg urat kérésekkel, legkevésbbé 
sem tágított s folyvást a legmakacsabb ellenál­
lásra találunk. Maga Hiob fellázadt. — ha látta 
volna mily kegyetlenül játszott e vén e«érfo^ó 
velünk szegény egérkékkel. Szive mélyéiben init- 
sem óhajtott inkább, mint egybekelésünket. Erre 
mar regen elhatárza magát. Csak valami ürügyre 
talált volna, hogy természetes kívánságunkat tel­
jesíthesse, 10,<»00 fontot sajátjából is áldozott volna 
(Kafka hozománya is annyi volt.) Azonban mi elég 
esztelenek valank, hogy a dolgot magunk hoztuk 
szőnyegre, llv körülmények kozott, mint komolyan 
hiszem, nem volt képes arra, hogy egybekelésünk 
ellen ne ellenkezzék.

lése alatt haladjon előbb a polgáriasodé pályáján 
vagy egyik vagy másik társnép karját és nyelvét 
fogadja”el ? Sót még több, az t. i„ hogy a ma­
gyar nemzet l.étczzék-e tovább is az európai né- 
ppk családgyűrülében, vagy kitörülje önmagát s 
testetlen fogalommá, puszta történeti tárgygyá vál­
jék ? Az utóbbi idők változásai kétszeres köteles­
ségünkké tettek arra törekednünk, hogy mint le­
iekben egy, erkölcsileg erős, szellemi műveltség 
áltál hatalmas, tehát jóravaló és jövendővel bíró 
népfai ismertessünk és becsültessüuk. Ezt pedig 
ez idő szerint egyedül egy tömör, a nemzet min­
den izet, csontját átható szellemi munkásság és 
öuíentartási és tökélyesülési tevékenység, szóval : 
virágzó és termékeny irodalom által érhetjük el. 
Irodalmunk ekképen azon szellemi gubó lesz, mely­
ből idővel az alapos tudományosság nemzetünk fe­
jere a dicsőség szálait szövi, a birodalmi társné­
pekkel szemben pedig tekintélyes állásunkat sőt 
tiszteltetésünket biztosítja ; azon szilárd alap, melyre 
erkölcsi, társadalmi és később tán politikai életünk 
uj hajlékát építhetjük : azon dús életcsiráju mag, 
mely egykor oly hatalmas tölgyé nőheti ki ma­
gát. hogy árnyékában népek milliói pihenhetnek 
és éheinek boldogul.

Az iij járásorvosok.
Hogy mily nagy baj az, ha orvosért több 

órányi távolságra kell küldeni, szomorúan kellett 
már igen sokszor tapasztalnom, kell leginkább azon 
alkalomból, midőn ily községben valamely ragályos 
betegség pusztít, s egvre-másra szedi áldozatait a 
futó halál „kis“ és „nagy“ emberek sorai közül.

Igen kevés lehet azon magyarországbeli 
megye, hol a körorvosi intézmény még nincsen 
behozva. Ilyen megye Sáros is. A körorvosi intéz­
mény nem hozatott be, mert a sárosi nép földhöz 
tapadt szegény ! Igen tudom én a hatóságok né­
pünk kímélését ezélzó intézkedéseit méltányolni, 
de nem e téren ! Nem, már csak azért sem, mórt 
a sok mindenféle adózás mellett a körorvosra ju­
tandó pár krajezárt meg sem érezné ; másodszor, 
mert az orvos lakhelyétül távolabb eső vidék 
lakója, ha csak egyszer is hozatja házához, leg- 

I alább öt esztendőre előre fizette le körorvosi taksát.
Azután, mi tagadás benne, én a mi népünk­

nek zsebét soha sein tudom kímélni oly esetek­
ben, melyek testi vagy lelki javát mozdíthatják 
elő. Mert ha az testét lelkét romboló pálinkára 
tud annyit kidobni, úgy. hogy 800—1200 lakost 
számláló községben a regálé bérlő 1000 — 1600 
forintnyi bért képes űzetni, s emellett még 5—8 
zsidócsalád fényesen, munka nélkül; el tud élni, — 
az a uép áldozhat évenkint pár krajezárt oly in- 

' tézményre, mely csak az ő, s az egész haza javát 
mozditandja elő.

Az ez idei őszi megyebizottsági közgyűlés 
foglalkozott ez égető szükséggel. Ez ügyben ho­
zott határozata e következőkben foglalható egybe. 
A járásorvosok száma meg fog kettőztetni, az új 
járásorvosok fizetése a régiekével egyforma, a 
fizetés eszközlése végett pótadó vettetik ki. — 
Ez is jobb valamivel a régi állapotnál, do csak is 
valamivel !

A járások kiterjedtsége mellett igen sok 
I vidék csak is ott lesz, a hol ezelőtt volt. Vegyünk

Mar mondám, hogy voltak gyönge oldalai, 
ezt azonban nem kell makacsságára vonatkozólag 
érteni, mert épen az volt erős oldala — assur- 
réent cen’étoit pás són faible. Midőn gyönge- 
ségről beszélek, bizonyos öregasszonyias babona- 
ságot értek, mely uralkodott fölötte. Sokat adott 
az álmok, a sejtelmek és előjelekre, de nemkü­
lönben a becsületre és kétségkívül a legszavatar- 
tóbb ember volt, valóban egyik vesszőparipája volt 
ez. A fogadás vagy eskü szellemének megsérté­
sével nem törődött, hanem annyival inkább azok 
betüszerinti értelmével. Jelleme sajátságát, köszö­
net Kafka éleselmüségének, egy napon egészen 
váratlanul felhasználhattuk, mint röviden el fogom 
mondani e történet velejét.

Történt — miként a sors akarta — hogy a 
tengerészek közt, kiket menyasszonyom ismert, 
kettő volt, kik egy évi távoliét után épen vissza­
tértek az angol partra. Egy vasárnap délután — 
október tizedikén — unokatestvéremmel és a két 
úrral fölkeresők nagybátyámat. Épen három hét 
múlt el azon emlékezetes határidő óta, mely re­
ményeinket oly kegyetlen módon lerontotta. Mint­
egy fél óráig közönséges dolgokról beszélgettek, 
végre a lehető természetes módon a társalgásnak 
a következő módon fordulatot adtuk.

I ratt kapitány: íme épen egy év óta vol­
tam távol, igen egy év óta — igen — hi-zen ma 
oktojer tizediké van. Ön még emlékezni fog 
Rumgudgeon ur, hogy ma egy éve önnél voltam, 
hogy istenhozzádot mondjak önnek. Es hogy el 
ne felejtsem, Smitherton kapitány szintén egy 
ev előtt — nap és év szerint — távozott el?

Smitherton: Igen egy év előtt. Még em- 
‘^kezni fog ön Rumgudgeon, hogy egy év előtt 

ratt kapitánynyal itt valék, hogy bucsulátogatá- 
somat tegyem. ’•

Nagybátya : Igen, igen, igen — még jól 
emlékszem — valóban különös! Midketten ép egy 
f;v ó!a voltak távol. Valóban különös találkozás! 
Epén olyan, milyet dr. Dubble a körülmények 
rendkivüli összatalálkozásának nevezne. Doktor 
Dubb.

Folytatás a mellékleten.
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— de ne duplázzuk 
hogy minden kör űzessen a 

---- ; a járásor- 
vos pedig ezért azon kötelezettséget vállalja ma­
gara hogy minden héten, bizonvos előre állan­
dóan meghatározott napon a kör' központjába rán-

T JÍni3L Ib °- * ‘«^ Urezaít. Hol
alhttatik itt tol a második járásorvos székhelye? 
Lyubotinban vagy Kalocsán ? Akkor a berzeviczei 
völgy újra ott van a hol volt! Hétharson va-rv 
. erzevl, z»‘>‘ ■ Ezt megint palocsa vidéke nenj 
köszöni meg! A dolgot, illetve a kérdések fölte­
vését hasonló modor, lehetne folytatni tovább nem 
csak az említett, de Sáros vármegye többi járásá­
ban is ! A pótadó általános lesz, hasznát pedm 
csak egyes vidékek fogják venni.

Föltéve, de meg nem engedve, hogy népünk 
szegénységé következtében csakugyan nem állít­
ható fel a körorvosi intézmény Sáros vármegyében 
egy mditványnya! lépek elő. mely szerényt néze­
tem szerint életrevaló, s melynek elbírálását az 
illetékes körök jóakaratara bízom'

Előre is kijelentem, hogy felső-tarczai járás­
ról írok, mint a melynek körülményeit tüzeteseb­
ben ismerem. Ezen járást négy körre osztom föl. 
S ha az egész járás 30-34000 lakost számlál. 
• gy körbe 7o00—8000 lelek esnék. Már most ha 
nem vagyunk képesek négy körorvost eltartani, 
hagyjuk meg a járásorvost, 
meg! — de úgy. I 
járásorvosnak événkint 200 o. é. irtot :
i

gara hogy minden héten, bizonvo°s előre állan­
dóan meghatározott napon a kör' központjába rán- 
dulna föl ; és a nép ismervén az állandóan kitű­
zött napot, betegeit ezen központba vinné, a hol 
ingyen gyógykezelte! nének. A súlyosabb betegség­
ben fekvőkhöz pedig bizonyos mérsékelt dij lefi­
zetése mellett tartoznék kimenni. Meg vagyok 
győződve, hogy ezt az indítványt a járásorvos urak 
igen szívesen fogják magukévá tenni, a népet pe­
dig könnyen rá tehet venni, s ha nem, akkor rá­
kényszeríti.

Eme körök központjai: Héthárs, Berzevicze 
és Klavnicza lenne; Kis-Szehent, mint negyedik 
köri azért hagyom ki, mert hiszen ott állandóan 
több orvos lakik. S ha az egyes körök lakóinak 
számát 7500—8000 teszszük, s a körorvos teen­
dőit minden nagyobb megterheltetés nélkül végző 
járásorvos tiszteletdiját minden egyes körben 200 
írtban‘ állapítjuk meg, — minden egyes lélekre 
2 legfeljebb 3 krajezár esnék : ezt a terhet úgy 
hiszem, igen könnyen viselhetué bármily szegény 
és népes család.

Ha ezen legtisztább emberbanti szeretet 
sugallta indítványomat, az illetékes hatóságok élet­
revalónak találják, méltózUssék azt a legközelebbi 
megyei közgyűlés elé terjeszteni Mert higyjék el, 
hogy igen sok embernek el kell pusztulnia csupán 
azért, mivel vagy nem képes, vagy igen költ é- 
gesnek találja a távolabb vidéken lakó orvos ki­
hozataláért 8 — 10 Irtot űzetni

I

B-M.

Különfélék.
Kinevezés. Boronkay Béla ellenőr az eper­

jesi hivatalnál, a fiumei adóhivatalhoz adópénztár­
noknak lett kinevezve.

Berzeviczy Tivadar kir. tanácsos és tisz­
teletben megőszűlt tanfelügyelő, az ő felsége ál­
lal adományozott vaskorona-renddel, mii napon 
lesz, a megye főispánja által feldíszítve. Az ün­
nepély megyeházunk nagy termében lóg végbe 
menni.

Katka. (szavába vágva) Valóban ez bizo­
nyosan nagyon különös, atyám; de meg kell ön­
nek gondolnia, hogy Pratt és Smitherton kapi­
tány nem ugyanezen egy utat tették és ez némi 
különbség.

Nagybátya; Erről mitsem tudok, te kis kópé. 
Hogy is tudhatnám? Csak azt gondolom, hogy ez 
által még csodálatosabb a dolog. Doktor Dubble L.

Katka: Nos atyám, megmondom önnek, hogy 
Pratt kapitány a Horn fokot hajózta körül, míg 
Smitherton a jóremény fokát.

Nagybátya: Azaz, az egyik kelet, a másik 
nyugat felé vitorlázott, és hogy mindketten körül 
utazták a világot. Doktor Dubble körülbelül azt 
mondta volna,

Én (gyorsan) Pratt kapitány önnek holnap 
Smithertonnal az estét nálunk kell töltenie, hogy 
nekünk minden érdekes dolgot elbeszéljenek. Azu­
tán whistezünk és

Pratt: Whist! holnap wistet játszani! De 
kedves ifjú barátom, ön felejti, hogy hol­
nap vasárnap lesz. Egy másik estét nevezzen 
tehát.

Katka: Ennyire még nem vagyunk Róbert, 
hogy vasárnap kártyázzunk ! Azonban, ma van- 
vasarnap.

Nagybátya! Bizonyosan, bizonyosan!
Pratt: Bocsánatot kérek, de én nem téved­

hetek ennyire. Én tudom, hogy holnap lesz va­
sárnap mert

Smitherton ; (fölötte meglepetve.) Mit me­
sélnek itt önök ? Tegnap volt vasárnap, mon­
dom én.

Mind : ön mesél, mesél, mesél!
Nagybátya: Ma vasárnap, mondom én. Váj­

jon nem tudnám ?
Pratt: Nem. ön nem tudja! En mondom, 

holnap lesz vasárnap.
Smitherton : Es én mondom, hogy önök mind 

őrültek és megértek a bolondok hazára. En oly 
bizonyosan tudom, minthogy e székén ülök, hogy 
tegnap volt vasárnap.

Katka: (gyorsan fölugoria.) Oh én már tu­

Dobay József altábornagy és pozsonyi 
kerület honvédparancsnoka saját kerelme folytan 
nyugalomba vonul Pozsony lakossága az altábor- 
uagygyal a legszivélyesebb viszonyban állott, ki. 
mint ember szeretelreméltósága, mint katona igaz­
ságos szigora, de kiválólag az áltál, hogy tetőtől 
talpig magyar volt, kivívta magának a syinpithia- 
kat. Dobay ott állott honvédségünk bölcsőjénél ; 
és midőn az intézmény még az olc-ó viez és gúny 
tárgya vala, reá bíztak egv nagy becsületet, mely 
e térén fabula rasa volt. Nem csekély akadályok­
kal kellett küzdenie. Még emlekezetüukben vau 
ama jelenet, midőn az első kiképzett honvédcsa­
pattal Pozsony töpi iczán megáll, mert a főőrség 
nem tette meg az, előirt katonai tisztelgést. Es 
azóta ? Honvédségünk azza lett, a minek lennie 
kellett, megtelelt tartozásunknak és a hozzá kötött re­
ményem kuek — büszkék vagyunk reá — s hogy 
azza lett nem. csekély érdeme benne Dobay alta- 
boruagynak. A pozsonyiak — czivilek és katonák 
egynáut — kittiuő jelet adták tiszteletűk- es sze- 
retetiikuek. midőn október hó 30-áu tömegeseu 
jeleutek m-g a távozó tiszteletere reudezett ban­
ketten, melyben Frigyes tőherczeg ő fensége is 
részt vett. Dobay József megyénk fia s itteui föld­
birtokos — méltáu lehetünk büszkék reá, mert neve 
mindenkor egyszerre fog emlittetni honvédségünk 

I újjászületésével.
Pauler Tivadar következő megköszönő át­

íratott intézett Kalugyay Gusztáv törvényszéki el- 
nökhez: Nagyságos elnök ur! Ha azon sorscsapás 
súlya alatt, mely felejthetetlen nőm elhunytával 
ért, egyáltalában remélhetem lelki fájdalmam 

I enyhülését; úgy a részvét ama meleg nyilatkoza­
tában találhatom azt fel, melyet nagyságod és a 
vezetése alatt álló kir. törvényszék személyzete 

i hozzám intézni szives volt. Midőn nagyságodnak 
vigasztaló szavaiért köszönetemet nyilvánítom: tisz­
telettel felkérem, hogy mélyen érzett hálámról 
az ottanni kir. törvényszék bírói és hivatalnoki 
karát értesíteni méltóztóztassék. Fogadja kiváló 
tiszteletem kifejezését, melylyel vágyó» nagysá­
godnak Budapesten. 1885. október 16-án kész 
szolgája Dr. Pau'er Tivadar s. k.

Nekrológ. A soóvári kerület róm. kath. 
lelkészkedő papsága szomorodott szívvel tudatja: 
nagy tisztelendő Orlich József nyug, vörös-vágási 
lelkésznek folyó évi október hó 31-én 11 órakor 
délelőtt, rövid betegeskedés és a halotti szentségek 
felvétele után. 69 éves korában történt gyászos 
kimúltál. A boldogultunk hült tetemei november hó 
3 áu reggeli 8 órakor, a beszentelés és engesztelő 
szent miseáldozat után, a sóbányai köztemetőben 
lettek örök nyugalomra letéve.

Uj megyebizottsági tagok. A lefolyt 
következő közig, kerületekben ejtetett meg a vá­
lasztás illetve következő uj bizottsági tagok lettek 
megválasztva. A radácsi kerületben : Török Kál­
mán, a ladoméribau : Kotradov Mihály, a héthár- 
siban: id. Péchy Antal, a berzevicziben ; br. Weu- 
gersen Fülöp, a somosiban: Keresztesy 1 stván 
a zboróibau : Kisfalusi Endre és a lemesiben : Ivh- 
neczky János.

Magyarositó tanítók. Azon tanítókat, kik 
a magyar nyelv tanítása körül a legszebb eredmé­
nyeket érték el, a magyarositó egylet igazgató 
választmánya e hó 3-án tartott ülésében megjutal­
mazta. E derék tanitók a következők és pedig n 

dom honnét van ez. Atyám ön vesztett — ön 
tudni fogja, mire gondolok. Engedje, hogy azon­
nal megfejtsom önnek a dolgot. Mi sem egysze­
rűbb. Shmitherton kapitány mondja, hogy teg­
nap vasárnap volt és úgy is van, teljesen igaza 
van Bobby, ön és én mondjuk, hogy” ma van 
vasárnap, igaz, nekünk is igazunk van. Végre 
Pratt kapitány állítja, holnap lesz vasárnap és 
neki igaza van, mert ő rá nézve holnap lesz va­
sárnap. Es igy mindnyájunknak igazunk van, és 
igy «gy héten három vasárnap jött ö.-sze.

Smitherton : (kis szünet múlva.) Lásd, lásd 
Pratt, Kafkának igaza van, bolondok vagyunk mind­
ketten! Rumgudgeon ur, a dolog igy áll: Mikint 
ön tudja, földünk környezete négyezer mértföld. 
A földgolyó azonban saját tengelye körül forog 
és pedig épen huszonnégy óránkint és nyugatról 
keleti irányban. Következőleg ezen időre buszon 
négyezer mértföld esik. Érti ön Rumgudgeon ur ?

— Bizonyosan, bizonyosan, doktor Bubb.
Smitherton: (szavába vágva. | Nos lássuk, 

hogy minden órára ezer mértföld esik. Képzelje 
ön, hogy hajómmal innét keleti irányban ezer 
mértföldnyire vitorlázom. Természetes, hogy ak­
kor egy órával előbb látom a napot fölkelni, mint 
itt Londonban látják. Ha hasonló irányban még 
ezer mértföldnyire vitorlázom, akkor két órával 
előbb kel föl és igy tovább, nfg az egész földet 
megkerülöm és ismét ideérkezem Ha egy keleti 
irányban huszonnégyezer mértföldet tettem, a Ion- I 
doniaknai a nap fölkelésére nézve, huszonnégy 
órával, vagyis épen egy nappal előbb vagyok.

Nagybátya: De dr. Dubble L. ■
Smitherton (nagyon hangosán beszélve.) 

Ellenben Pratta kapitány, midőn ismét nyugati 
irányban ezer mértföldnyire vitorlázott, egy órá­
val hátrább volt a londoni időszámításnál, vagyis 
huszonnégyezer mértföldnyi nyugati utazásnál "hu­
szonnégy órával. így nekem tegnap volt vasár­
napom, önöknek ma van, Pratt kapitánynak hol­
nap leend. Es mi több, Rumgudgeon, mindnyá­
junknak határozott igazságuk van, mert semmi

róm. kaih. tanitók közül : Fabacsko Mihály, gábol- 
tói. Kiírni Józef szinyei, Jomk Eudre kajáthai, 
Torpik Rezső szokolyi, Jeszeuák Ferencz kűri mai, 
Zselyenik József a.-szalóki, a görög katholi- 
kus tanítók közül Mirassat Mihály tvaroszczi, 
Mászni*  Jáuos dricsoai, Kozup Sándor raiklósvá- 
gási, Hvozdovics István kurimkai, Palencsar Mi- 
h ily mlinaróczi; az evang. tanitók közül; Szabó 
Endre kapí-némettalvi néptanítók. A felsorolt 13 
tanulóit fejenkint 15 írt jával jutalmaztatott. Éljenek 
a derék terűik s működjenek e téren továbbra is 
hazánk, fijuuk és nemzetiségünk érdekében.

Széchenyi-kör estélye. Az október hó 
31-én megtartott első estély — elismerés ezért 
első sorban a zeneszakvalasztmauy elnökének Duka 
Róbert ezredesnek — igen szépen sikerült. Volt 
ének (Ratvay), pedalczimbalomjáték (Koltler tanár) 
zongora játék (Krajzell Aranka úrhölgy) s meg­
érdemelt sűrű taps. Továbbá Lévay István gytn. 
lauar felolvasást tartott Jókai Mór ,Fekete Gyé­
mántok" színmüvéről. A közönség mind végig 
figyelemmel kisérte a rövid és vellős ismertetést.

Felolvasás. Az „Eperjesi S/.échenyi-kör“ 
magyarirodalmi szakválasztmánya f. hó 14-én, 
szombaton házi estélyt rendez, melyen Geyer 
Miklós ur CsengeyneK „A clarendoni herczeg“ 
czimű költeményét szavalja, dr Szlávik Mátyás ur 
pedig „Goethe Faustja vallás-erkölcsi szempontból 
tekintve“ czitnii dolgozatát olvassa fel. — Kezdete 
esti 6 órakor.

Utóállitás. A helybeli hadkiegészítő parancs­
nokságnál folyó hó 9 éu lesz az utóállitás. Ezeu- 
kivől lesz 23 es deczember hó 14-én.

Vízvezeték. A városi vízvezeték- és világi- 
tásügyi bizottság szerdán tartott ülésében tár­
gyalta dr. Schmidt Gyula orsz. képviselőnek beható 
előterjesztését a kombinált vállalat költségfedeze­
tének biztositása czéljábói megkötendő kölcsönügylet 
tárgyában. Tisztelt olvasóink előtt tudva van az. 
hogy az osztrák-magyar bank kereken kijelentette, 
hogy a szükséges kölcsön megadására kilátást nem 
nyújt. Erre a bizottság Schmidt Gyula képvise­
lőnkhöz fordult oly kérelemmel, hogy Budapesten 
szíveskedjék megtenni a kölcsön kontrabálását elő­
készítő lépéseket. Ezen kérelemre válaszolt a kép­
viselő. Előterjesztő, hogy érintkezésbe tette ma­
gát a hazai első takarékpénztár egyesülettel és a 
magyar jelzálogbankká', s mindkét intézet vezér- 
férfiaival folytatott értekezéseiből oly benyomást 
nyert, hogy nem lesz lehetetlen a 160 ezer frtos 
kölcsön kies/.közlése. Bár másrészt nem hallgat­
hatja el azt sem. hogy bizonyos aggályok is van- 
uak. melyek a kölcsönügylet megkötését, esetleg 
nagyon . megnehezíthetik. Megjelöli továbbá a kép 
viselő azon részletes adatokat, melyek a beadandó 
kérvények felszereléséhez igenyelteinek s java­
solja. hogy a nevezett intézetek mindegyikéhez 
intéztessék kérvény. A választmány elfogadta ezen 
javaslatot s indítványba hozandja a legközelebbi 
közgyűlés előtt, hogy e tárgyban határozat hozat­
ván. ez megerősítés végett a belügyminisztérium­
hoz felterjesztessék, egyúttal feladatává tűzte ki 
a bizottság önön magának, hogy gondolkozni fog 
oly módozatokról, melyek a vízvezetéket jövedel­
mezővé teendik. Ha tehát a jelek nem csalnak, 
akkor ezen ügy most már tényleg oly stádiumba ke- 
t ült, mely a sikerre kilátást nyújt. A mi városunk 
érdekében, miként az inár számtalanszor közgyülé- 

phylosophiai ok nincs arra, hogy az egyik esz­
méje a másikénál többet érjen.

Nagybátya; Teringette ! Ah Katka, ah Bobby, 
ti nyertetek! Nos, mikint mondád, én vesztettem. 
Azonban olyan ember vagyok, ki szereti szavát 
megtartani : értettétek ? Bobby, Katka az ő ka­
csóival együtt tiéd legyen, mihelyt akarod ! Va­
lóban vesztettem! Három vasárnap egymásután ! 
Megyek Dubb doktor úrhoz, hogy megkérdezzem 
e fölötti nézetéről.

A praktikus férj.
A férj elmélkedik :
• . . ügy van! mormogja kétségbeesetten 

maga elé, — semmi kétség többé . . . kezemben 
a bizonyíték . . . e levél neki szól, saját felesé- 

i ge innék ... és még tegezni meri!
Mit lehet itt tenni ?
Elmenjek a tövényszék elé s válópert kezd­

jek ? megmagyarázzam az embereknek, hogy az 
nincs rendén, ha egy ember, kit nem láttam tíz­
szer életemben, per „te s tu“ ir a feleségemnek ?

A törvényszék évekik húzná a pert s én 
nevetségessé válnék.

Az emberek a nevetséges férjet mindig el­
ítélik ... és igazuk van. Magam sem tennék 
különben.

Nem . . . nem szabad botrányt csinálni a 
dologból.

\ agy elmenjek a csábitóhoz e szavakkal: 
„Uram, ön elrabolta nőmet, adjon elégtételt?“

< ’ megadja ... és meglő, vagy levágja a 
fülemet ...

Nem, ez igen kellemetlen.
Igen, ha törvényeink jobbak volnának ! Ila 

ily esetben engednének, hogy csak a férj pisztolya 
legyen megtöltve, — az már más volna ... de 
a mi törvényeink ! . . . oh rendszerváltozás, jöjjön 
<•1 a te országod.

Addig . . addig nem verekszem.
Hátha lelkére beszélnék a feleségemnek ? 

• . négyszem közt, ékesszólóan, meghatóan . . .



sileg hangsúlyozva volt, nemcsak kívánatos, de 
kategorikus szükség.

Színház és művészet Romínért Martba 
kisasszony városunk inüertő köreit bizonyára na­
gyon érdekelni fogja azon hír, hogy Remmert 
Martba kisasszony a weimarí nagy herezeg kamarai 
zongora művésznője nálunk november havában 
hangversenyezni fog. Romínért kisasszony Liszt- 
Ferenci tanítványa és az egyetlen jelenlegi mű­
vésznő. ki Liszt saját kimondása szerint, azon 
szenvedéllyel ragyogó technikával és művészi in­
dividualitással bir, ki müveit a mester felfogása 
szerint játszani képes. Liszt Nemet- és Franezia 
országban vele utazott és a weimari és lipcsei 
nagv zene- és dalünnepélyen oly hatást aratott 
játékával, hogy a mester a szép Márthat átka­
rolta és a műveszi csókot nyilvánosan a génié 
homlokara nyomta, a weimári műértő nagyherczeg 
pedig kamarai művésznői czimmel tisztelte meg. 
Remmert kisasszony körutat csinál hazánkbm és 
érdekes említeni, hogy ezen kőrútjára a híres 
Bliithuer szász királyi udvari szállító zongora gyá­
ros két nagyszerű zongorát küld kőrútjára. Prog- 
rammja rendkívül érdekes és bizonyosan nagy ha­
tást fog aratni. Városunk műértő és kedvelő körei 
pedig kötelességüket a művészet iránt azzal fog­
jak bizonyítani, hogy ezen rendkívüli művésznő 
hangversenyét zsúfolt házzal fogja megtisztelni. 
Remmert kisasszony Budapesten a magyar gazda­
asszonyok országos egylete árváinak javára fog 
közreműködni.

AdÓAsszeirás. Eperjesen jövő héten kez­
dődik az adóösszeiras. Az I só ötödben Rojkovics i 
Tivadar kapitáuysági írnok, a 11-ikbvn Horváth 
Elek, vár. dijnok, a 111. és IV-ik ötödben vala­
mint az alkülvaroson és a kálvária hegyen Hor­
váth Tivadar adópénztári Írnok, V-ik ötödben Ri- 
dárcsik Gábor v. közgyám és végül a felkülváro­
son Zboray Bertalau adópénztári tiszt fogja az 
összeírást eszközöiui.

Nem lesz telekkönyv Girálton. A ter­
vezett tkvi hivatalt a minisztérium végleg el ej- i 
tette, e helyett azonban, mint biztos kútforrásból 
tudjuk, Szviduik kap majd telekkönyvet, a mi 
mindenesetre czélszerü is lesz, a mennyiben ed­
dig a szegény makoviczai embernek egészen Bárt- 
fáig kellett fáradnia.

Ismét fegyverhasználat. Ez idén az ötödik 
eset, hogy a csendőrség fegyvert használt. Az 
utóbbi eset ugyan nem járt emberélet áldozatával, 
de az tisztán a szerencsés véletlennek köszönhető. 
Hanusfalván a múlt hét egyik napjáu egy oda­
való jól erőseu bepálinkázó t s ily állapotban ret­
tentő lármát csapott a helység közepén, persze 
nagyobb urat magánál nem is képzelve, míg nem 
egy emberbe belekapott s a dolog verekedésre 
kei ült. Az ott czirkáló csendőr nyugodtan nézte 
a garázdalkodót, mire az vérszemet kapva, a csend­
őrt megragadta, de ettől földre tepertetett. Du­
lakodás közben a cseudór szurouya — állítólag 
véletlenül — megkarczolta az ittas ember állát il­
letve nyakát. Különben a vizsgálat dolga a tényt 
kideríteni, de nem tesszük fel azt. hogy a csendőr 
részeg ember ellen fegyverét használta volna.

Szomorít vége. Özvegy Szakalszki Györgyné 
Borbála, ki több evvel ezelőtt szép vagyonnal bírt | 
s egy könnyelmű féifival rövid idő alatt 3000 fo-

Megigérué, hogy nem fogja többé látni Bélát 
. . . fejemet teszem rá. hogy megígérne ... és 
hozzá sietne, őt tigyelmeztetni, hogy „ezentúl 
óvatosabbaknak kell lennünk“ . . . persze! A nő­
nek megtiltani valamit annyi, mint kérni, hogy 
. . . tegye meg.

Béla tiltott gyümölcs ... ha eltiltom tőle, 
imádni fogja . . . mig most talán csak szereti!

Ah ! . . . egy eszme . . . nagyszerű eszme ! 
Pszt! ... ott jön a feleségem . . . kísért­

sük meg.
— Jó reggelt, kedves férjem. Kinek írsz?
— Bélának.
— Ah !
— Vacsorára hívom. Pompás fiú, és úgy ta­

pasztalom. hogy elhanyagolja házunkat : pedig 
szeretném, ha hetenkint legalább egyszer nálunk 
töltené az estét.

— Jól teszed kedvesem, é én is szívesen 
fogom fogadni, ha neked örömet teszek vele.

*

Béla eljön vacsorára. Három nap múlva 
már ebédre is hivatalos; sőt viktor úgy szeretné, 
ha a színházba s utána vacsorára is velők menne.

— Már ez sok ! gondolja magában Kamilla; 
nem szeretem, ha mindig velünk látják ... ez 
veszedelmes lehet.

•

Néhány nap múlva Kamilla azt veszi észre, 
hogy férje az egész lakást elárasztja Béla fény­
képeivel. Minden album, minden zug tele van 
velők.

Kamilla a kályhába veti a képeket ... De 
azok teremnek a földből mint a gomba.

Egy reggelen Viktor egy olajfestménynyel 
jön haza.

— 'Lalád ki feleség, mi ez ?
— Meglepetés ? — kérdi a nő.
— Mutasd gyorsan.
— Nem. Találd ki.
— Ne gyötörj édesem, tudod, hogy mi nők 

kiváncsiak vagyunk.
— Isten neki tehát. Nézz ide ! 

rintou felül pazarolt el f. é. október 25-én a fel­
külvárosi — iiggápoldiibau halt el.

llü gyermek. N. őrlői lakosnak Henrik 
nevű fia, látogatóba jött szüleihez s a miut pár 
napi pdienés után hazulról távozott, — édes anyja 
ékszereit is magaval vitte. Atyja azonnal az eper­
jesi rendőrségnek sürgönyözött, mely a jó fiút a 
vasúti állomáson letartóztatta s az ékszereket a 
jelentkező apunak átadta.

Verem helyett kútba. A szerelem sötét 
verem, igen köunyen esik bele az ember. A 
„naphoz“ czimzett vendéglőben van egy igen szép 
leány, s nappal szemben a vasúti pályaudvaron 
igon szép kocsitologató. Ez. a bevezetés. Folyta­
tása — kacsintás, mosoly, megszólítás és kész a 
szerelem. Miut minden szerelmes — legalább eddig 
igy volt — a szép kocsitolugató is, reudezvous-t 
kert a „uap“ királynéjától, s mint minden szerel­
mes nő, az sem tagadta meg. Persze a találko­
zásnak az. ej sötét vedszárnyai alatt kellett törtennie. ( 
De oh sors! A boldog szerelmes kocsitolóuak
— mielőtt boldogsága czéljahoz — a konyha aj­
tóhoz jutott volna, kút mellett kellett elhaladuia, 
s fatumok fatuma, nem kedvese karjaiba, hanem a 
kútba esett, s ott nagy orditozást vivőn véghez, 
kötelek segítségével húzhatott ki a jelenlevők ka- 
czagása között.

Tűzeset. Berzeviczén Szoffer Fülöp bérlő 
csűre meggyuladt, s az, abban elhelyezett terméuy 
a takarmáuynyal együtt leégett. A csűr értéke 
600 frt, az életuemüeké — károsult állítás sze­
rint — 2175 frt. Biztosítva volt a bérlő 2200 
írtig. Minthogy id. és ifjabb Sztolarcsik János, —
— a károsultnak cselédei — azt állították, hogy 
a gazdájuk által bemoudolt termény felében sem 
volt a csűrben, azon gyauu támadt a csendőrség- 
beu, hegy a csűr haszonlesésből gyujtatott fel, 
miért is az eset a kisszebeni kir. járásbíróságnak 
fel lett jelentve.

Lopás. Galya János melegedni jött az őrlői 
vasúti állomáson lakó Grünberger Dávid korcsmá- 
ros helyiségébe s e közben elég ideje maradt arra, 
hogy egy ládát felfeszitsen, a honnan kisebb pénz­
összeget lopott el. A kikérdezett gyanúsított egyén 
a tett elkövetését beismerte, de minthogy meg­
szökésétől tartani nem kelletett, szabad lábon ma­
radt, de az eset feljelentett.

Marhabetegség megszűnt. Héthárs, Orosz- 
volya, Felső Sebes községekben teljesen megszűnt 
már a marhabetegseg, Eperjesen is egészséges a 
marhaállomány.

Felelős szerkesztő: Hedry Bertalan 
Kiadótulajdonos: Haitsch Lajos.

HIVATALOS ROVAT.
6881. sz. k. ig.

Hirdetmény.
Eperjes szab hír. város hatósága részéről az 1886-ik 

évi közadók bevallására vonatkozólag a következők tétetnek 
közhírré;

1. Minthogy az 1884-ik évre eszközölt házbér és ház- 
osztályadó kivetés 1884. 1885 és 1886-ik év tartamára bir 
érvénynyel, azou épületek után, melyeknek házbérjövedehne

Es a férj leleplezi a képet — Béla híven 
talalt mellképét.

-- Micsoda! . . . ismét ez ? — kiált fel 
Kamilla nem épen kellemesen meglepetve.

— Olajban még nem volt meg. és én igy 
is bírni akartam kedves barátunkat. — mond a 
férj megelégedéssel, gyönyörködvén az előtte álló 
arczképben.

— Eh ! kiállhatatlan kezdesz lenni a te 
Béla barátoddal.' — kiált fel végre Kamilla bo- 
szusan.

— Bravó! gondolja magában a férj, a szer 
hatni kezd. Most csak üssük a vasat, mig meleg.

— Kedves nőm !
— Kedves férjem ’?
— Képzeld, árendásunk ellen kénytelen le­

szek pert indítani.
— Akkor keress jó ügyvédet.
— Majd Bélát kérdezem meg. — ő az első 

ügyvédek egyike Pesten.
— Eh ! te már valóságos lángésznek tartod 

ezt az embert.
— Az is, kedvesem. És kérlek, — miutón 

nekem most lehetetlen hazulról elmennem, — 
siess hozzá, ad át neki árendásunknak e levelét, 
melyet most kaptam, kérd, hogy gondolkozzék 
előre is a dologról . . .

— Ha nem mehetsz te hozzá,'— beszélhetsz 
vele ma este; úgyis hozzánk jöu vacsorára. Hi­
szen félig-meddig már nálunk lakik ! — mond 
Kamilla kedvtelenül.

— Nem kedvesem, a dolog sürgős, kérlek, 
menj hozzá azonnal.

— En, hozzá — ily korán reggel ?
— Korán ? — hiszen hónapok óta már 

reggel hatkor miudennap elmentél a fürdőbe 
. . . nem is tudom, miért hagytál fel vele két 
hét óta. Még megárt az egészségednek . . .

— A fürdőbe ? — az más! — teleli Kamilla 
elpirulva — de —

— Semmi de, kedvesein. Kérlek mindkettőnk 
érdekében kérlek, siess hozzá . . .

1883-ban már bevallva lett, ez alkalommal a házbérjövedel­
met újólag bevallani néni szükséges. Bevallás tehát csakis 
azon épületekre nézve nyújtandó be. melyek a most említett 
idő óta épültek, lakható állapotba helyeztettek s házbérjö­
vedelmük. eddig még be nem vallatott

Hasonlóképen kötelesek azon háztulajdonosok is. kik 
hazosztAlyadóval rovatnak meg az 1883-ban történt házössze­
írás ideje <>ta általuk eszközölt akár egészen uj. akár tolda­
lék építkezéseket, vagy nagyobb átalakításokat oly ezélból 
bejelenteni, hogy a házosztálvadó szabatosan kivethető legyen.

2. Bevallandok továbbá a kereseti adó IH-ik és IV-ik 
osztály;., a tőkekamat- es járadék-adó valamint a bánya­
adó ala tartozó jövedelmek

Minthogy azonban a 111. oszt kereseti-adu a törvény 
értelmében 1884. 1885 és 1886-ik évekre érvényűvel már 
kivettetett, ugyanezért azoknak, a kik már 1884-ik évben 
ezen adóval meg voltak róva és azon üzlet, vagy foglalko­
zás melynek alapjan megrovattak évközben megszűnt, vagy 
változást nem szenvedett, vallomást adni nem szükséges.

Ellenben mindazok, a kik az 1884 évi adókirovás 
óta a III oszt, kereseti adó alá tartozó üzletet nyitottak, 
vagy foglalkozást kezdtek, vágj- üzletükkel s foglalkozásuk­
kal felkagytak s ezt mindeddig az illető helyen be nem 
jelentették, kötelesek erre vonatkozólag jelentést tenni 8 il­
letőleg szabályszerű vallomásukat beadni.

Minderről az adófizetők, azzal értesittetnek. hogy val- 
lomási ivek, az adópénztárnál kaphatók, s hogy a fennebi- 
ekben érintett vallomásra vonatkozó ivek, lelkiismeretesen 
kitöltve törvényes következmények súlya alatt a városi adó­
pénztárnál legkésőbb folyó évi deezember hó 16-káig nyúj­
tandók be.

Eperjesen. 1885. évi november hó 3-án.

Fulirmauii Andor,
polgármester.

Hirdetmény.
Eperjes sz. kir. város képviselő testületé név lajstro­

mának az 1886. évre való közigazgatása czéljából t. é. 
november hó 12-én d. e. 10 órakor a városi ta­
nácsteremben nyilvános ülés fog tartatni, mire mindazok 
figyelmeztetnek, kik netalán igényeiket az 1871 a 18 t. ez. 
értelmében érvényesíteni kívánják.

Eperjes 1885. nov. 7-én.

Urbán Antal,
bizottsági elnök.

5234-885. Tkv. sz. 1153. sz. 1—1

Hirdetményi kivonat.
Az eperjesi kir. törvényszék tlkvi osztálya részéről 

közhírré tétetik, miszerint a ni. kir. államkincstár végre­
hajtatnak Kelemen András úgy is mint k. k. gyermekei 
t. és t. gyámja, végrehajtást szenvedett elleni ügyében 88 
frt 76 kr. s jár. behajtása tekintetéből

1. Elárvereztetik Eperjes város 636 számú tjkvbeni 
Kelemen András, kk. Kelemen Mária és kk. Kelemen Júlia 
nevén álló ingatlan.

2. Kikiáltási ár 1000 frt.
3. Az árverezés a kebelbeli tkvi hivatalban 1886. ja­

nuár 7. délelőtti 10 órakor megtartatik.
4 Venni szándékozók kötelesek liX> frt készpénzben 

vagy óvadékpapit okban bánatpénzül letenni
5. A vételár egyenlő részletekben és pedig az első 

részlet 1. a második 3. és a harmadik 5 hónappal a le­
ütéstől számítva 60," kamatokkal az eperjesi kir. adó mint 
letéti hivatalba lefizetendő, bánatpénz az utolsó részletbe 
leszámittatik.

6. Az árverés által a C. 2. alatt bejegyzett szolgalmi 
jog nem érintetik, de ha az ingatlan 29 írton alul adatnék 
el az árverés hatálytalan és ingatlan ugyanakkor újból a 
szolgalom fentartása nélkül fog elárvereztetni.

7. A feltételek alulirt hatóságnál megtekinthetők.
Kir törvényszék mint tlkvi hatóság Eperjesen, 1885. 

október 15.

Medveczky, Palugyay.
kir t ö r v. jegyző. k i r. t ö r v. e 1 n ö k.

Kamilla elmegy, és pedig a lehető legkel­
lemetlenebbül.

— Jól megy, jól megy! kiált fel Viktor 
örömtől sugárzó arccal, a mint neje elment . . . 
úgy látszik, már csakugyan megunta kedvesét !

Most már Béla nem tiltott gyümölcs rá 
nézve, tehát unja. Csak még egy kis kitartás, — 
es két hét alatt kiütöttem Bélát a nyeregből!

*

Néhány nappal utóbb Viktor szakasztott 
olyan tavaszi öltözéket varrat magának, minőt 
Béla készíttetett egy vagy két hét előtt. Még 
haját is úgy fodorittatja, mint Béla. Közepén elvá­
lasztatja, szakálát úgy nyiratja meg, s ép olyan 
keztyüt és botot vesz, amilyet Béla visel. Szóval: 
lehető hű másolata Bélának.

Kamilla nagy szemeket mereszt rá.
— Megbolondultál kedves férjem, vagy en­

gem akarsz megbolondítani?
— Miért ?
— Hogyan csinálhatsz ily figurát magadból ?
— „Figurát“ ? — Hisz én csak Bélát utá­

noztam, kinek a legjobb Ízlése van Pesten, ki —
Kamilla bosszúsan a faképnél hagyja férjét. 

Eny negyedóra múlva azonban visszajön.
— Kedves férjem, nagyon boldoggá te­

hetnél !
— Mivel ? Parancsolj kedvesem.
— Oly rég Ígéred már, hogy elviszesz egy­

szer Olaszországba. Most az idő legkedvezőbb ily 
útra . . . nem utaznánk el ?

— Bélát is elhijjuk, nemde ?
— Ah, ki nem álhatom ! kiált fel Kamilla 

szenvedélyesen; aztán gyöngéden megöleli férjét, 
halkau suttogva fülébe : Gyerünk csak ketten, — 
veled akarok lenni egyedül, kedves Viktorom !

Es az élelmes férj beleegyezik. — Béla ki 
van ütve a nyeregből.
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ta anderes Mittel

Einzige Hilfe!
Die berühmfefitn ißrofefforeii lehren, 

bah Teilung ber 3nipötenj nur burch bie t. f. 
O- Vnv.GartwibÖenitalien Touche bewirft wirb. 

2)iittelft berfelben heilt jeber .voUfonttneii, 
- ficher unb für immer,

oft fchon in jwei Tagen fogar fcheinbar un» 
heubare ^mpotenj jeben Sliters, fo auch 
tionen bei angenebnväufjerlicher, unbemerfbarer 
Hur. Slttefie bertoorragenber ißrofefioreit unb 
mebicinifcher jachjeitfchrifteii, wdnnfte ärjtlidhe 
Empfehlungen unb taufenbe Tanffchreibcii ra» 
bifal geheilter ratben interefjeloS jebem iiei- 
benben bie fofortige 9lnfchaffung ber Garboiv 
Touche, welche bauernbe Erfolge garantirt. 
.Komplett mit WebrauchiSInWeijung unb GJut• 
achten von 10 ber erften ißrofefforen wie: 
Sßrof. ®r. Nothnagel, $rof. ®r. SBogl, $rof. 
®r. Sßertheim etc. ft. 5.80. Dijcrete 
berfenbuug. Snhalt unb SBerfcnber nicht er; 
fenntlich- Die f. f. priv. GarbomDouche ift ju 
befteHen bei Dr. Karl Altmann, Sßieu, VI. 
Öumpnnborferftraffe 3lr. 95. Orbination täg= 
lieh Pon 12—4 Uhr, fowie auch fchtiftlich- 
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Bérbeadás.
A lőcsei ut mellett fekvő Szirinav-Pcehv 

I liekla tulajdonát kepezó házban egy la­
kás kerttel es istállóval

t. 
is

rr • r a

3 darab narancs és ugyanannyi czitroinfa 
eladó. A fák megtekinthetők néhai .Jelenik AI- 
mássy István ur eperjesi házában.

3 Stück Pomeranzen- und 3 Stück 
Citronen-Bännie sind billig zu haben. Dieselben 
können gesehen werden in weiland Stefan Jele­
nik sehen Garten in Eperies. 2—1

Vételre kerestetik egy nemesi
birtok

vagy

uradalom
mely termény vidéken fekszik és vágható szép 
erdőségekkel bír. Kastély és elegendő mennyiségű 
gazdasági épület kiváuatos. Csakis készpénzfizetés 
mellett vásároltatik, bármely összegért. Ajánlatok 
a nyugalmazott na. kir. főerdészekhez Horváth 
és Rcichard Patz urakhoz Becs, IV. Marga- 
rethenstrasse 12. intézendők.

4
4
4
4 
4 í
I

Nach AMERIKA
am besten und billigsten durch ARNOLD REIF, 
U ien !.. l’estalozzigasse No. 1. ältester Firma 
916 dieser Branche. 50—40

Auskunft und Prospecte umsonst.

IHimíjniyeTfflff0
Huszonhatezer írt kisebb nagyobb összegben 

jelzálogilag 6°o-os kamat mellet elhelyezendő.
1 öbbet Maiéter Árpád eperjesi ügyvédnél.

3—1■j CAS ?A9 cJk* ÎA3 ‘JA*’ jJk* CA.* JA*'
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Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári társaság'
Becsbe», IV., Heumtihlgasse 13. Alap. 1817-bezi.

00^ Markért M. vezetése alatt 
ajánlja nagy árúraktárát, melyben kész ajtók és ablakok bezárólag kapcsokkal, úgyszintén puha hajótalajok s tölgyfából ame­
rikai fries- és parquettalajok.

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, mint szintén kész áruinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, hogy min­
den szükségletet fentnevezett árukból a legrövidebb idő alatt teljesíthet.
, A gyár vállalkozik portálék előállítására, kaszárnyák, kórházak, iskolák, irodák stb. stb. berendezésére is, nemkülönben min­
denféle, gépekkel előállítható faillüvek elkészítésére, adott rajzok és minták után, kivéve a házi bútorokat. jóig 12—11

t

Az eperjesi vasúti állomáson raktár nyitta­
tott sziléziai kőszén és koaksból: ezeknek ára ház­
hoz szállítva. métermázsánként

1 mmázsa, 5 mm , 10 mm , 25 mm. 
mellett

Dombraui szén szobafűtésre: 1.35 fit, 1 31 fit, 1.29frt, 1.27írt. 
Karwiui szén „ 1.29 írt, 1.27 frt, 1.25 frt, 1.23 frt.

Métermázsánként a vasúti állomáson:
1 mmázsa, 5 mm.. 10 mm , 25 mn>, 

mellett
Dombraui szén szobafútésre: 1.25 frt. 1 23 frt. 1.21 frt. 1.19frt. 
Karviui szén ,. 1.22frt, 1.20frt, 1.18frt, l.lűfrt.
Petroviezi kovács szén 1.31 frt. 1.21» frt. 1.27 frt. 1.25frt. 
Dombraui apró szén, teljes waggonrakodásnál 90”- frt. 
Karviui „ r „ , frt.

Fentebbi árak készpénz fizetés mellett értet­
tetnek.

A házhoz való szállítás naponta kötszer, reg­
geli 9 és délután 3 órakor történik.

Megrendelések Linkesch Károly ur kereske­
déseben tehetők.

Melczer Gyula
állomási főnök.

Előnyös kereset!

Ajánlatok az eddigi foglalkozás meg- 
nevezésésével intézendők: Rudolf Mosse-hez 
Becsben E. szám 1001 alatt. i_e

Minden rangú állandó személyek, kik a 
törvény által megengedett állam- és 
magán-sorsjegyek részletfizetés melletti 
eladásával foglalkozni óhajtanak, igen elő­
nyös feltételek mellett felvétetnek; 

némi tevékenység esetében

Dr FOLKMANN J.
1133 első bécsi 13—6

szolfa-Uzooinyi-iatüete
(alapítva :86a.)

pontosan teljesít mindennemű bevásár­
lásokat és eladásokat, valamint diskrét 
természetű magán megbízásokat. Levél­
beli tudakozódásra azonnali felelet.

Becs, Wallnerstrasse No. 6.

99^ KI ön.vöm kereset !

Hirdetések jutányos áron elfogadtatnak az

EPERJESI LAPOK
hivatala által Eperjesen.
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zum guten Hirten 
vorm. Vincenz Strohschneider 

AVIEA,
I.. Hothentlrnrrnstrasse 1-k 

verkauft ihr Gesatnmtlager von

echten Brünner Schafwoll-Stoffen 
in Kesten auf ganze llerren-Anziiue. vollständig genü­
gend auf einen completen Anzug und zwar Rock. 
Ib sen und Gilet in allen Farben und von unver­
wüstlicher Qualität zu nachstehenden zwei billigst 

festgesetzten Preisen und zwar :
II. Qualität auf einen ganzen Anzug fl. 3.50

I. Qualität ............................ fl. 4.50
Von diesen Resten können keine Muster ver­

sendet werden, dagegen verpflichte ich mich hieniit 
cff-ntlieh. die niehtconvenirende Waare anstandlos 
zuriiekzunehmen.

I»er Versandt obiger Stoffe geschieht ohne von 
Verpackungsspesen gegen Einsendung des Betrages 
oder gegen Nachnahme. 3—4

I
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rKÖSZEN'W
kaplintö

lma Bombraiii a házhoz szállítva
100-500 k.
f. 1.28

14« ((Ms) f. 155

1000—2500 k.
1.25
1.45

5000 k,
1.20
1.40

1 läl 1-2
Linkesch

vasüzlet
Samu ö2v.,
Eperjesen.
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i linfriichtbarkeit
wird zuverlässigst durch Auveuduug der k. k. priv. 
Carbon-Mutter-Douche in wenigen Tagen behoben. 
In den neuesten Lehibnheni der Herren Profes­
soren Dr. Nothnagel. Prof. Dr. Rossbach, Prof. 
Dr. Bernatzik, Prof. Dr. Vogl, eic wird auch schon 
die Accid Carbon Douche bei Unfruchtbarkeit sonst 
normal gebauter Frauen geradezu gepriesen. — 
Die Kur ist unbernerkbar und angenehm uud selbst 
bei Unempfindlichkeit, vom besten Erfolge begleitet.

Die k. k. priv. Carbon-Mutter-Douche kostet 
sammt allen Zugehör und Anweisung zum Selbs- 
gebrauche 12 fl. Diskreter Postversand lässt 
Gesandtes nicht erkennen. Zu bestellen bei

Dr. Karl Altmann, 
Wien, VI. Gumpendorferstrasse 95.

Ordination täglich 12—4 Uhr, auch schriftlich Dis­
kretion veibiirgt. 1157 1

0.70

mnlomutcza 14,
Bernovits Gusztáv gyorssajtó nyomása Kassán,

közhitít titetik, hogy alólirott erdőhivatal helyiségében folvó évi november hó 19-én alant 
részi,.tölgyltaszonla tónteg keezetpekléni klr. ...,|6gondnokság kerületéből, felsőbb jóváhagyás fenntartása 

ajánlatok utján legtöbbet Ígérőnek tövön az erdőn el fog adatni, m. p.

vorosvagasi erdő főosztály 26-ik osztagban 
vékony szálfa

ugyanott a n vastagabb

összesen

a kijelölt 
törzsek 
darab 

száma
átlag összeg kikiáltási 

ár

1 0 I
I

’■'7"'7",' MI'ÍV,l“'alí' "'iSZel'Í"‘ * ""■Kf'‘il'iÓ 10%‘tÓIÍ ellátott s kellően fel-
..l.udat.ukat a lent kitelt helyen és napon délelőtti II órára nvnjtsák be

AZ árverési es szerződési feltételek alólirott hivatalnál hivatalos óra k alatt bármikor megtekinthetők.

S o o v á r o 1 1. 1885. november 2-án




